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Instructions for use

1. INTRODUCTION

Dear consumer!

We congratulate you with a B.Well electronic
personal scale buying! Thank you for choosing
our product!

Product was developed, verified and supervised by
B.Well Swiss AG, Switzerland.

Applied Swiss control system assures high quality,
endurance and safety of all B.Well products.

This new electronic personal scale allows you to
evaluate your body weight. Capacity 180 kilos, divided
into 100 grams.

Please read through these instructions carefully so that
you understand all functions and safety information. We
want you to be happy with your B.Well product.

The B.Well company is guaranteeing that this scale

is made of high quality materials and meets current
national and international safety standards.

2. OPERATING INSTRUCTION

Place the scale on a hard, flat surface will ensure on the
greatest accuracy and repeatability. Soft, inaccurate
flooring (e.g. rugs, carpets, linoleum) can cause the scale
to give uneven reading of your weight.

Stepping onto the scale then the number on LCD flash

3 times, that is the weighing result of your body (step
onto the scale with your feet parallel and weight equally

distributed).
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Stand still while the scale measures your weight.

Always weigh yourself on the same scale each day at the
same time, preferably undressed and before breakfast.

The surface of the scale can be slippery, if wet.

3. USING THE SCALE FOR THE
FIRST TIME

How to insert the battery

This scale operates with one replaceable lithium battery.
contacts before using. Replace the

If the scale would not be used in a long period, please
KG /LB / ST Switch

measurement for weighing: kg, Ib or st. UNIT
Use as simple scale

Please insert batteries or remove the insulating strip
batteries when the “Low Battery

take the battery out, and make sure there is nothing on
Located at the bottom of the scale, this

1. Inorder to get accurate measurements, place the

from the battery
)
;
Indicator” shows.
the scale.
switch allows you to choose the unit of
scale on a firm level floor.

PRO-166

Max capacity

Division

seconds, the display screen will
being weighed as this could
screen will continue to show
4. When the scales are overloaded (over
4. SAFETY, CARE, ACCURACY TEST
described in these instructions. The manufacturer
e This device comprises sensitive components and
Specifications” section.
and source of heat that are too near.
please take the battery out, and make sure there is
e Never step onto the outer edge of the scale with one
You can clean the scale with a damp cloth and a little
Disposal
with domestic waste.

white/black

+0.3 kg for measurement

range 51 kg to 100 k;
Accuracy g € €

+0.8 kg for measurement

2. Step onto the scale and wait
without moving; after a few
show your weight.
Do not lean on anything while
alter the reading.
3. Step off the scale, the display
your weight for a few seconds then it will turn off
automatically.
180kg/3961b/ 28 st), the following
will appear on the screen:
AND DISPOSAL
e This device may only be used for the purposes
cannot be held liable for damage caused by incorrect
application.
must be treated with caution. Observe the storage
and operating conditions described in the “Technical
e Protect the scale against knocks, damp, dust, chemicals,
drastic changes in temperature, electromagnetic field
e Never open this device.
e |f the scale would not be used in a long period,
nothing on the scale.
e Keep packaging material away from children!
foot as this could cause the scales to tip!
Device care
washing up liquid, if required. Never immerse the scale
in water or rinse it under running water.
Batteries and electronic devices must be disposed of in
accordance with the locally applicable regulations, not
5. TECHNICAL SPECIFICATIONS
PRO-165
180 kg /396 1b/28.8 st
100g/0.21lb
range 3 kg to 50 kg
+0.5 kg for measurement
+0.7 kg for measurement
range 101 kg to 150 kg
range 151 kg to 180 kg
73 x 34 mm

LCD display
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white/black | PRO-166
Backlight function LCD | without ) )
diSplay backlit with backlit

Dimension of scale 300.5x300.5 x17.5 mm

Tempered safety glass

platform 6 mm

Weighing unit switch | kg /Ib/ st

Battery 2 x AAA

Equipped with high
strain gauge sensors

Auto on function

Automatic zero and
switch off

NIASAN

Low battery and v
overload indication

Temperature: +10°C ~ +40°C
Humidity: <80%

Operation
environment:

Storage and
transportation
environment:

Temperature: -20°C ~ +50°C
Humidity: <90%

Technical alterations reserved.

6. WARRANTY INFORMATION

Warranty period is 1years from the date of purchase.
This warranty doesn’t cover any damages caused by

WHcTpyKumm 3a ynotpeba

1. BbBEJEHUE

YBakaeMu KnneHTu!

Mo3ppaBsaBaMe BU MO C/lyyan NoKynkaTta

Ha eNeKTPOHHUSA NnyeH kaHTap - B.Well!
Bnaropapvm Bu, ye n3bpaxre Hawmsa NpoayKT!
MpoayKTHT e pa3paboTeH, MpOBepeH v PbKOBOAEH OT
B.Well Swiss AG, LLIBeruapws.

MpunoxKeHaTa LBeLapcka cMcTemMa 3a KOHTPON
rapaHTVpa BUCOKO Ka4yecTBO, U3APbX/INBOCT U
6e30MacHOCT Ha BCVYKM NpoayKTK Ha BWell.

To3v HOB eNleKTPOHeH NyeH kaHTap By no3sonsea aa
nony4ymTe oLeHKa Ha Baweto TenecHo Terno. Kanaumrter
180 kunorpama, ¢ aenexus ot no 100 rpama. Mons,
npoyeTeTe BH1MATEHO Te3W HCTPYKLMK, 3a Aa
pasbepeTe BCUYKM DyHKLMU 1 MH(OpMaLms 3a
6e3onacHocT. ickame aa 6baeTe AOBOHY OT Balns
B.Well npoaykt. KomnanusaTa B.Well rapaHTtvipa, Ye Tasu
cKana e n3paboTeHa OT BUCOKOKA4ECTBEHM MaTepuani
1 0TrOBaps Ha HaLMOHAHNTE 1 MeXAYHapOLHM
CTaHAapTy 3a 6e30nacHoCT.

2. UHCTPYKLIUX 3A YINOTPEBA

lMocTaBeTe KaHTapa BbpXy TBLPAA, PaBHa NOBLPXHOCT,
33 f1a OCUrypUTe Hal-roNAMa TOYHOCT U NOBTOPAEMOCT.
Meka, HeTOYHa HaCTWIIKa (HanpyUMep KUMMK, MOKeTH,
6anaTym) Moxxe fja loBefie 10 HePaBHOMEPHO OT4YMTaHe
Ha TernoTo Bu. CTbneTe BbpXy KaHTapa 1 134akanTe
ymcnoto Bbpxy LCD ancnnes fa npemurHe 3 nbtu -
TOBA € Pe3yNTaTLT OT NpeTernaHeTo Ha BalweTo Tano.
(CTbneTe BbPXY KaHTapa C yCnopeHO Pa3nosioxeHu
Kpaka v paBHOMEpHO pa3npefeneHo Terso)

improper using, and also battery and packaging. When

a manufacturing defect is revealed during the warranty
period a faulty unit would be repaired or, if repairing is
impossible, replaced with another one.

The manufacturer may change units partially or
completely if necessary, without prior notice.

The date of manufacture of the device is specified in the
LOT number indicated on the device. The first two digits
indicate the month, and the following four digits indicate
the year of production.

7.SYMBOL INFORMATION
ollow .
s |

Manufacturer’s 40°C Operating condition,
Name 10°c~Q OPERATING | temperature

CONDITION 10°C -~ 40°C

s0°C Storage condition,
20°c~] SsTORAGE | teperature
CONDITION

-20°C~50°C

Article number

BE ED

Lot number

CE mark
Keep dry

Y

Last revision 2024-W17

sl B.Well Swiss AG
Bahnhofstrasse 24, 9443 Widnau, Switzerland

CTonTe HenoABMXXHO, LOKATO KaHTapbT M3MepK TernoTo
Bu. BuHaru ce npeternante Ha eivH 1 CbLLUM KaHTap
BCEKM AieH N0 e[iHO M CbLUO BpeMme, 3a npeanoyvTaHe
6e3 ipexu v npeau 3akycka. [ToBbPXHOCTTa Ha KaHTapa
MoXe Aa 6be X/Tb3raBa, ako e MoKpa.

IR
- —
.

3. U3NOJI3BAHE HA KAHTAPA 3A
MbPBU NbT

Kak Aa NoctaBuTte 6aTepMﬂTa

To3u kaHTap paboTu € eiHa CMeHsemMa N1THeBa
6atepus. Mons, noctaseTe 6aTepuu MM OTCTPaHeTe
130/1MpaLLaTa eHTa OT KOHTaKTUTe 3a batepun npean
ynotpeba.

CMeHeTe GaTepuunTe, KOraTo Ce NMoKaxe
JMHavkaTop 3a n3towieHa 6atepus”.
AKO KaHTapbT HAMa fa 6bae n3non3saH
[b/Ir0 BpeMe, Mons, 13BafeTe 6aTepusTa u ce yBepeTe,
Ye BbPXY HEro HiMa HULLO.

MNpeskntousaten 3a KG/LB/ST @

Pa3nonoxxeH B 4oNHaTa 4acT Ha KaHTapa,
UNIT

e

TO3¥ NPEeBKNOYBATEN BM NO3BONABA Aa
n3bepeTe MepHaTa eAnHULA 3a Terno: kg,
Ib vnw st.



Ynotpe6a kaTo 06MKHOBEH KaHTap

1. 3a 4a nony4uTe TOYHM 13MepBaHUA, NocTaBeTe
KaHTapa BbpXy TBbP/ PaBeH nog.

2. (Crbnete BbpXy KaHTapa u
W34akanTe, 6e3 fia ce ABMKUTE;
Cnef, HAKOAMKO CeKYHAM
OVCONeaT LWe MnoKaxke TersioTo
BU. He ce 06asranTe Ha HULLO,
[0KaTO Ce npeTernsTe, Tbid
KaTo TOBa MOXXe fia NPOMeHU
oTYMTaHWATA.

3. (ne3Te 0T KaHTapa, eKPaHbLT Ha AuCNes Lwe
NpoAb/HKM [ia NOKa3Ba Ter0To BM 3a HAKOJIKO
CEKYHAM, CIef, KOETO LLie Ce U3KMH0UM aBTOMATUYHO.

4. KoraTo KaHTapbT ce npeToBapyu (Hag
180 kg/396 |b/28 st), Ha ekpaHa e ce E i
noABM CnegHoTo.

4. BE3OMACHOCT, TPVXXA, TECT
3A TOYHOCT N U3XBBPNAHE

* ToBa yCTPOMCTBO MOXe [1a Ce U3M0N3Ba CaMo
33 LienmTe, OMUCaHK B Te3U UHCTPYKLMUN.
Mpon3BOANTENAT He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NOBPeay,
NPUYMHEHW BCNeACTBIE Ha HenpaBuaHa ynotpeda.

e ToBa yCTPOMCTBO CbAbPXKA YyBCTBUTENHW KOMMOHEHTH
1 TpsbBa Aa ce ynoTpebsBa ¢ BHMMaHWe. Cna3sanTe
YCNOBUATA 33 CbXPaHEHMe 1 eKcnoaTaLys, onucaqn B
pasgena ,TexH14eckm cneumuKaLmmn’.

° 3awwTeTe KaHTapa OT yaapw, Bara, npax,
XUMUKanu, [pacTU4HN NPOMEHU B TeMnepaTypaTa,
€1eKTPOMArH1THO NOME U U3TOYHUK Ha TOM/IMHA,
KOWTO ca TBbpAe 61130.

® Hukora He pasrnobsBaiTe ToBa yCTPOMCTBO.

© AKO KaHTapbT HAMa Aa 6bae U3non3saH 4bAro
BpeMe, MoAs, n3BafeTe 6aTepuaTa u ce yeperte, Ye
BbPXY HEro HAMa HULLO.

* (bxpaHsABaWTe ONakoBKaTa fanedy oT feua!

© Hukora He CTbnBanTe Ha BbHLWHWSA pbb Ha KaHTapa
C eIMH KPaK, ThbiA KaTo TOBa MOXXe 1a AoBefe [0
npeobpbliaHe Ha kaHTapal

lpvxa 3a ycTponcTBOTO

AKo e Heob6x0AMMO, MOXKeTe [1a MoYnCTUTE KaHTapa C
BN1aXXHa Kbpra ¥ Masiko Te4HOCT 3a MUeHe. Hwvkora He
notansmnTe KaHTapa BbB BOAA U He ro n3nnakeawTe nog
Tedvalla BoAa.

MN3xBbpnsHe

BBTepVIVITe N eNeKTpoHHUTe yCTpOI;ICTBa TpﬂﬁBa na
e U3XBBPNAT CbIAcHO MeCTHUTe pa3nopendy, a He ¢
6UTOBUTE OTMNAAbLM.

5. TEXHWYECKWN XAPAKTEPUCTUKN

BROSI6S PRO-166
65n / yepeH
MakcumaneH kanaumtet | 180 kg/396 1b/28,8 st
[enexuns 100g/0,2 b

+0,3 kg 3a 06xBaT Ha
u3mMepBaHusTa ot 3 kg o 50 kg
+0,5 kg 3a 06xBar Ha
u3mMepBaHuaTa oT 51kg 0o 100 kg
+0,7 kg 3a 06xBaT Ha
u3mMepBaHuaTa oT 101 kg 0o 150 kg
+0,8 kg 3a 06xBaT Ha
u3mMepBaHusTa oT 151 kg 0o 180 kg

TounocT

PRO-165

6sn / yepen IFRE-T33

LCD gucnnen 73 x 34 mm

DyHKUMA 33 NOACBETKA Ha

6e3 noaceeTka | c noaceeTka
LCD aucnnes A A

Pa3mepu Ha kaHTapa: 300,5 x 300,5 x 17,5 mm

3aKafieHa 3alMTHa

6 mm
CTbk/eHa nnatdopma

MpeBkntoyBaHe Ha

npeTernsAwoTo yCTPONCTBO kg/lb /st

Batepus 2 x AAA

06opyaBaH CbC
TEH30MEeTPUYHM AaTYnLMN

myHKLlI/I;I 3a aBTOMaTU4HO
BK/Il0YBaHe

ABTOMaTUYHO HyNIMpaHe n
WU3KIK4YBaHe

SN

VHAWKauMs 3a HUCKA v
GaTepus 1 npeToBapBaHe

Temnepatypa: +10°C ~ + 40°C

PaGotHa cpena: BnaxkHocT: <80%

CbxpaHeHue 1 ycnosus Temnepatypa: -20 °C ~ +50 °C
npu TpaHCNopTMpaHe: BnaxkHocT: <90%

3anaseHn ca TexXHUYeckn npomeHun.

6. UHOOPMALINA 3A
FTAPAHUMNATA

FapaHUMOHHUAT CPOK € 1 FOAMHYM OT faTaTa Ha
3aKynyBaHe.

Ta3u rapaHuyMs He MOKPKBA HUKAKBW NOBpeaMn,
NPUYMHEHV BCNeACTBUE Ha HenpasuiHa ynotpe6a, kato
CbLLO TaKa He ce 0THacs Ao BaTepusTa MM ONaKoBKaTa.
Mpu ycTaHOBsIBaHe Ha NPOV3BOACTBEH feheKT B
rapaHUVOHHMS CPOK NMOBPeAEHOTO n3penve e 6bae
PEMOHTMPAHO, @ aKO PEMOHTBLT € HEBb3MOXKEH — LLie
6b/e 3aMeHeHo C pyro.

Mpon3BOAWTENSAT MMa NPABOTO i MPOMEHS U3AeNnusTa,
YaCcTUYHO MK M3UANo, 6e3 NpeaBapuTesHO 13BeCTHE.

Jlatata Ha npon3BoACTBO HA YCTPOVCTBOTO € MOCOYEHT
B HOMepa Ha MaPTUAATA, MOCTABEH HA YCTPONCTBOTO.
[bpBuUTE ABE UNPYM MOKA3BAT Meceya, a cieaBaLymTe
yeTupy ungpy NoKa3BaT roaMHATA Ha MPOU3BOACTBO.

7. NETEHOA HA CUMBOJINTE

CnasBainTe
M3xBbpnsHe 3a
MHeTPyKLAATE a3fenHo cbbupaHe
npeau ynotpe6a — p P
. Ycnosus 3a paboTa,
d Mwe va 10°C’i_3§E%AT\NG TeMﬂepaTypZ
npowussoauTens CONDITION | 19 °C . 40 °C
Ycnosus 3a
Homep Ha ) g CbXpaHeHve,
E -20°C STORAGE
aptukyna CONDITION | TeMMepaTypa

-20°C~50°C

" Homep naptvina

‘e Mapkwuposka ,CE*
-~ c € prup

J Ma3eTe Ha cyxo

MocnepHa pepakums 2024-W17

s B.Well Swiss AG,
Bahnhofstrasse 24, 9443 Widnau, LLiseiuapus.
www.bwell-swiss.ch



Kasutusjuhend

1. SISSEJUHATUS

Hea ostjal

Onnitleme teid elektroonilise isikukaalu B.Well
ostmise puhul! Taname, et valisite meie toote!
Toote véljatdétaja, kontrollija ja jarelevalvaja on Sveitsi
ettevote B.Well Swiss AG.

Kohaldatav Sveitsi kontrollsiisteem tagab ettevétte
B.Well kdigi toodete kdrge kvaliteedi, vastupidavuse ja
ohutuse.

See uus elektrooniline isikukaal véimaldab teil kindlaks
teha oma kehakaalu. Skaala ulatus on 180 kilo, jagatuna
100-grammisteks segmentideks. Kdigi funktsioonide
toime moistmiseks ja ohutusteabega kursis olemiseks
lugege need suunised hoolikalt 1abi. Soovime, et oleksite
oma B.Welli tootega rahul.

Ettevote B.Well garanteerib, et see kaal on valmistatud
kvaliteetsetest materjalidest ja vastab kehtivatele
riiklikele ja rahvusvahelistele ohutusstandarditele.

2. KASUTUSSUUNISED

Kaalu asetamine kovale tasasele pinnale tagab

suurima tapsuse ja korratavuse. Pehme véi ebatasane
porandakate (nt porandatekk, vaip, linoleum) voib
pdhjustada teie kehakaalu ebalhtlaseid naite.

Kui astute kaalule, siis vilgub LCD-ekraanil olev number
kolm korda ja see on teie kehakaalu nait. (Astuge kaalule
nii, et jalad oleksid paralleelselt ja kehakaal Ghtlaselt

jaotunud)
-, -

.4

Seiske paigal, kuni kaal on teie kehakaalu ara mdotnud.
Kaaluge end sama kaaluga iga paev samal kellaajal,
eelistatavalt ilma riieteta ja enne hommikus66ki. Kui
kaalu pind on marg, voib see olla libe.

3. KAALU KASUTAMINE ESIMEST
KORDA

Patareide sisestamine

See kaal tootab uhe vahetatava liitiumpatareiga.
Enne kasutamist sisestage patareid voi eemaldage

patareiklemmidelt isoleerriba.
)
Lo

 —

]

e
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2. Astuge kaalule ja oodake
liikumatult; méne sekundi
parast kuvatakse ekraanil
teie kehakaal. Arge toetuge
kaalumise ajal millelegi, kuna
see vdib naitu moonutada.
Astuge kaalult maha, ekraanil
kuvatakse teie kehakaalu veel
mane sekundi jooksul, seejarel
ltlitub ekraan automaatselt valja.

4. Kui kaal tle koormatakse (tile 180 kg /
396 naela / 28 kivi), kuvatakse ekraanil
jargnev teave.

4. OHUTUS, HOOLDAMINE,
TAPSUSKATSE JA
UTILISEERIMINE

e Seda seadet tohib kasutada ainult nendes suunistes
kirjeldatud eesmarkidel. Tootja ei vastuta valest
kasutamisest péhjustatud kahjude eest.

e See seade sisaldab tundlikke komponente ja seda
tuleb kasitseda ettevaatlikult. Jargige jaotises
Tehnilised andmed" kirjeldatud ladustamis- ja
tootingimuste ndudeid.

e Kaitske kaalu [66kide, niiskuse, tolmu, kemikaalide,
suurte temperatuurikdikumiste, elektromagnetvalja ja
liiga Iahedal asuvate kuumusallikate eest.

o Arge kunagi seda seadet avage.

e Kui kaalu pikema aja jooksul ei kasutata, votke

patarei valja ja arge asetage midagi kaalu peale.

Hoidke pakkematerjali lastele kattesaamatus kohas!

Arge kunagi astuge Uhe jalaga kaalu valisservale,

kuna see voib péhjustada kaalu kaldumise!

Seadme hooldus

Vajaduse korral puhastage kaalu niiske lapi ja vahese
koguse néudepesuvahendiga. Arge kunagi kastke kaalu
vette ega loputage seda jooksva vee all.
Utiliseerimine

Patareisid ja elektroonikaseadmeid ei tohi visata
olmepriigi hulka, vaid need tuleb utiliseerida kehtivate
kohalike eeskirjade jargi.

5. TEHNILISED ANDMED

PRO-165

white/black | PRO-166

Maksimaalne

kandevaime 180 kg / 396 naela / 28,8 kivi

Jaotus 100 g/ 0,2 naela

asetage midagi kaalu peale.

KG / LB / ST liiliti

See kaalu allosas asuv liliti véimaldab valida
kaalumise maotihiku: kilogrammid (kg),
naelad (Ib) voi kivid (st).

Asendage patareid, kui ilmub patarei
tihjenemise naidik ,Low Battery

UNIT
Kasutage hariliku skaalana

Indicator*. Kui kaalu pikema aja jooksul
ei kasutata, votke patarei valja ja arge

1. Tapsete mootmistulemuste saamiseks asetage kaal
kindlale tasasele porandale.

+0,3 kg mddtmisvahemikus
3-50 kg

+0,5 kg mootmisvahemikus
51-100 kg

+0,7 kg méotmisvahemikus
101-150 kg

+0,8 kg mddtmisvahemikus
151-180 kg

Tapsus

LCD-ekraan 73 x34 mm
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Tagavalguse ilma 7
funktsiooniga LCD- taustvalgus- Eﬂ:zt\;algus
ekraan tusega &

Kaalu modtmed 300.5x300.5 x 17.5 mm

Karastatud

turvaklaasist platvorm 6mm

Kaaluiihikvahetatav kg / nael / kivi

Patarei 2 x AAA

Varustatud
tensomeetriga v
anduritega

Automaatse
sisseliilitumise v
funktsioon

Automaatne nullimine v
javaljalilitumine

Patarei tiihjenemise ja v
tlekoormuse ndidik

Temperatuur: +10 °C ~ +40 °C

Tookeskkond: Niiskus: <80 %

Temperatuur: -20 °C ~ +50 °C
Niiskus: <90 %

Ladustamis- ja
transpordikeskkond:

Véidakse teha tehnilisi muudatusi.

Naudojimo instrukcijos

1.]VADAS

Gerb. vartotojau (-a)!

Sveikiname jsigijus ,B.Well“ elektronines asme-
nines svarstykles! Dékojame, kad pasirinkote
musy gaminj!

Gaminj sukareé, patikrino ir stebéjo ,B.Well Swiss

AG* (Sveicarija). Naudojama 3veicariska valdymo
sistema uztikrina aukstg visy ,B.Well* gaminiy kokybe,
patvaruma ir sauguma. Sios naujos elektroninés
asmeninés svarstyklés leidzia jvertinti kuno svorj. Gali
pasverti 180 kilogramy 100 gramy padalomis. AtidZiai
perskaitykite Sias instrukcijas, kad suprastumete visas
funkcijas ir saugos informacijg. Norime, kad butumeéte
patenkinti savo ,B.Well* gaminiu. ,B.Well* jmoné
garantuoja, kad Sios svarstyklés pagamintos i$ aukstos
kokybés medziagy ir atitinka galiojancius nacionalinius ir
tarptautinius saugos standartus.

2. NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

Pastatykite svarstykles ant kieto, lygaus pavirsiaus, kad
uztikrintuméte didZiausig tiksluma ir pakartojamuma.
Dél minkstos, nelygios grindy dangos (pvz., kiliméliy,
kilimy, linoleumo) svarstyklés gali netolygiai nuskaityti
jasy svorj. UzZlipus ant svarstykliy, 3 kartus sumirksi
LCD ekrane esantis skaicius, tai yra jasy kino svorio
rezultatas. (Uzlipkite ant svarstykliy lygiagreciai
pastatydami kojas ir tolygiai paskirstydami svoryj)

6. GARANTII TEAVE

Garantiiaeg on 1 aasta alates ostukuupdevast. See
garantii ei kata valest kasutamisest tingitud kahjustusi,
samuti patareisid ja pakendit. Garantiiajal tootmisdefekti
ilmnemisel vigane seade parandatakse voi, kui
parandamine pole vdimalik, asendatakse teisega. Tootja
voib vajaduse korral seadmeid osaliselt voi tdielikult
muuta ilma sellest ette teatamata.

Seadme valmistamise kuupdev on ndidatud seadmele
madrgitud LOT-numbril. Esimesed kaks numbrit
tahistavad tootmiskuud ja jargmised neli numbrit
tootmisaastat.

7.SUMBOLITE TEAVE
Enne kasutamist] Utiliseerimine
jargige spetsiaalse
suuniseid — kogumisteenuse abil

40c Tootingimused,
WO“C’HFOPERAT\NG 8 .

Tootja nimi conpmion | temperatuur 10..40 °C

so°c Ladustamisting-
Artikli number '20“C”TSTORAGE imused, temperatuur
CONDITION ~20..50 °C

q3
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Seerianumber

CE-margis
Hoida kuivas

3B E LD

IR
- -
.

Stovekite ramiai, kol svarstyklés matuoja jusy svorj.
Sverkités tomis paciomis svarstyklémis kiekvieng dieng
tuo paciu metu, geriausia dar neapsirengg ir pries
pusrycius. Slapias svarstykliy pavirsius gali bati slidus.

3. SVARSTYKLIY NAUDOJIMAS
PIRMA KARTA

Kaip jdéti baterijg

Sios svarstykleés veikia su viena keitiama li¢io baterija.

Prie$ naudodami jdékite baterijas arba nuimkite
izoliacine juostele nuo baterijy kontakty.

Pakeiskite baterijas, kai parodomas pranesimas ,Low

Battery Indicator” (issekusios baterijos
)

L

indikatorius). Jei svarstyklés nebus
naudojamos ilga laika, iSimkite baterija
ir jsitikinkite, kad ant svarstykliy nieko
nebaty dedama.

KG / SV. / AK. jungiklis
Sis svarstykliy apacioje esantis jungiklis
leidZia pasirinkti svorio matavimo vieneta:

kg, sv. arba ak. UNIT



Naudokite kaip paprastg skale

1. Noredami gauti tikslius
matavimus, padékite svarstykles
ant tvirty lygiy grindy.

2. UZlipkite ant svarstykliy
ir laukite nejudédami; po
keliy sekundZiy ekrane bus
parodytas jusy svoris. Svérimo
metu nesiremkite j niekg, nes
tai gali pakeisti rodmenis.

3. Nulipkite nuo svarstykliy, ekrane kelias sekundes
ir toliau bus rodomas jasy svoris, tada rodmuo
automatiskai issijungs.

4. Kaiant svarstykliy yra per didelis svoris
(daugiau nei 180 kg / 396 sv. / 28 ak.), El-l-

ekrane bus rodoma i informacija.

4.SAUGA, PRIEZIURA, TIKSLUMO
BANDYMAS IR SALINIMAS

o Sis prietaisas gali bati naudojamas tik siose
instrukcijose aprasytais tikslais. Gamintojas negali
bati laikomas atsakingu uz zalg, atsiradusig dél
netinkamo naudojimo.

o Sjprietaisa sudaro jautris komponentai, todél su juo
reikia elgtis atsargiai. Laikykités skyriuje ,Techninés
specifikacijos” aprasyty laikymo ir eksploatavimo
salygy.

e Saugokite svarstykles nuo smagiy, drégmes, dulkiy,
cheminiy medZiagy, drastisky temperaturos poky¢iy,
elektromagnetinio lauko ir per arti esancio Silumos
Saltinio.

e Niekada neatidarykite Sio prietaiso.

e Jeisvarstyklés nebus naudojamos ilga laikg, iSimkite
baterijg ir jsitikinkite, kad ant svarstykliy nieko
nebdty dedama.

e Pakavimo medziagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje!

* Niekada nelipkite ant svarstykliy krasto viena koja,
nes taip jos gali apvirsti!

Prietaiso prieziura

Jei reikia, svarstykles galite nuvalyti drégna Sluoste

ir trupuciu ploviklio. Niekada nemerkite svarstykliy

vanden; ir neplaukite po tekanciu vandeniu.

ISmetimas
Baterijas ir elektroninius prietaisus reikia iSmesti
laikantis vietiniy taisykliy, ne su buitinémis atliekomis.

5. TECHNINES SPECIFIKACIJOS

PRO-165
white/black

180 kg / 396 sv. / 28,8 ak.

PRO-166

DidZiausias galimas

svoris
Padala 100g/0,25v.
+0,3 kg matavimo diapazonui
nuo 3 kg iki 50 kg
+0,5 kg matavimo diapazonui
Tikslumas nuo 51kg iki 100 kg

+0,7 kg matavimo diapazonui
nuo 101 kg iki 150 kg
+0,8 kg matavimo diapazonui
nuo 151 kg iki 180 kg

73 x 34 mm

LCD ekranas

PRO-165

white/black | PRO-166
Foninio apSvietimo be foninis su apévietimu
funkcija LCD ekranas | apSvietimas P

Skalés matmenys 300,5x300,5 x 17,5 mm

Gradinto apsauginio

stiklo platforma 6mm

Svérimo vieneto

perjungimas is 1kg/sv./ ak.

Baterijos 2 x AAA

|rengti didelio
apkrovos matuoklio
jutikliai

Automatinio jjungimo
funkcija

Automatinis
iSnulinimas ir
iSjungimas

AN NN

I8sekusios baterijos ir v
perkrovos indikatorius

Temperatara: +10 °C ~ +40 °C

Naudojimo aplinka: Dregme: <80 %

Sandéliavimo ir

; Temperatura: -20°C ~ +50°C
transportavimo

aplinka: Drégmeé: <90 %

Galimi techniniai pakeitimai.

6. INFORMACIJA APIE GARANTLJA

Garantinis laikotarpis yra 1 metai nuo pirkimo datos.
Si garantija neapima jokiy paZeidimy, atsiradusiy dél
netinkamo naudojimo, taip pat baterijos ir pakuotés.
Garantiniu laikotarpiu i5aiSkejus gamybiniam brokui,
sugedes prietaisas bty taisomas, o jei pataisyti
nejmanoma, baty pakeiciamas kitu. Jei reikia, gamintojas
gali is dalies arba visiskai pakeisti prietaisus be
iSankstinio jspéjimo.

Prietaiso pagaminimo data pateikta ant prietaiso
nurodytame LOT numeryje. Pirmieji du skaitmenys
nurodo ménesj, o kiti keturi skaitmenys - pagaminimo
metus.

7. SIMBOLIY INFORMACIJA

(] Pries naudodami E ISmetimas atskiram
& perskaitykite surinkimui
instrukcijas fr—
Gamintojo "CJR_AODC Naud0J|m9 salygos,
d avadinimas s CEETON temperatdra
P 10°C~40°C
s0°C Laikymo salygos,
Prekés numeris 20"0*570»2/&55 temperatura
CONDITION | _55"*.50 °C
Serijos numeris
Ll CE Zenklas
T Laikyti sausai C €

Paskutiné perziira 2024-W17

sl B.Well Swiss AG
Bahnhofstrasse 24, 9443 Widnau, Switzerland



LietoSanas noradijumi

1. IEVADS

Cienijamais paterétaj!

Apsveicam ar B.Well elektronisko personigo sva-
ru iegadi! Paldies, ka izvéléjaties masu produktu!
Produkts ir izstradats, parbaudits un uzraudzits Sveices
uznémuma B.Well Swiss AG.

Lietota Sveices kontroles sistéma nodrosina visu B.Well
produktu augstu kvalitati, izturibu un drosibu.

Sie jaunie elektroniskie svari Jauj mérit kermena svaru.
Maksimalais svars ir 180 kilogramu ar precizitati 100 g.
Rapigi izlasiet $os noradijumus, lai varétu izprast visas
ierices funkcijas un informaciju par drosibu. Vélamies, lai
jums patiktu iegadatais B.Well produkts.

Uznémums B.Well garanté, ka Sie svari ir izgatavoti no
augstas kvalitates materialiem un atbilst pasreizéjo
valsts un starptautisko drosibas standartu prasibam.

2. LIETOSANAS NORADIJUMI

Lai nodrosinatu vislabako precizitati un mérijjumu
atkartojamibu, novietojiet svarus uz stingras, lidzenas
virsmas. Miksta un nelidzena virsma (pieméram, paklaji,
miksts gridas segums, linolejs) var izraisit neprecizus
svara radijumus.

Uzkapiet uz svariem un uzgaidiet, lidz LCD displeja
paraditais skaitlis nomirgo 3 reizes — Sis ir jasu kermena
svérsanas rezultats. (Uzkapjot uz svariem, pédam jabat
paraléli novietotam un svaram — vienmérigi sadalitam.)

R
- -
L.

Staviet nekustigi, kamér ierice nosaka jisu svaru. Noteikti
sverieties uz vieniem un tiem pasiem svariem katru dienu
viena laika; ieteicams svérties bez apgérba un pirms
brokastim. Ja svaru virsma ir mitra, ta var bat slidena.

3. SVARU PIRMA LIETOSANAS
REIZE

Bateriju ievieto3ana

Svariem nepiecie5ama viena mainama litija baterija.
Pirms lietoSanas ievietojiet baterijas vai nonemiet
izolacijas joslu no bateriju kontaktiem.

Ja tiek paradits zema bateriju uzlades limena indikators,
nomainiet baterijas.

Ja svari ilgaku laiku netiks lietoti, iznemiet )
baterijas un gadajiet, lai uz svariem L

2. Uzkapiet uz svariem un
uzgaidiet nekustoties; péc
dazam sekundém displeja
ekrana tiks paradits jlsu svars.
Sversanas laika neatbalstieties
pret virsmam, jo tas var
ietekmeét radijumu.

3. Nokapiet no svariem — displeja
ekrana vél dazas sekundes tiks radits jasu svars, un
péc tam ekrans automatiski izslégsies.

4. Jasvariir parslogoti (svars parsniedz
180 kg / 396 marcinas / 28 stounus), E
ekrana tiks paradits talak noraditais rr
zinojums.

4. DROSIBA, APKOPE,
PRECIZITATES PARBAUDE UN
UTILIZACIJA

® lerici var izmantot tikai $ajos noradijumos
aprakstitajiem mérkiem. RaZotajs neuznemas atbildibu
par bojajumiem, kas radusies nepareizas lieto3anas dé|.

o Saiiericei ir jutigi komponenti, un ierice jalieto
piesardzigi. leverojiet noradijumus par glabasanas
un darbinasanas apstakliem, kas aprakstiti sadala
“Tehniskas specifikacijas”.

e Sargajiet svarus no sitieniem, mitruma, putekliem,
kimiskam vielam, krasam temperatdras izmainam un
elektromagnétiska lauka, ka ari nepielaujiet parak tuvu
atrasanos siltuma avotam.

e Nekada gadijuma neatveriet ierici.

e Jasvariilgaku laiku netiks lietoti, iznemiet baterijas un
gadajiet, lai uz svariem nebatu nekadu priek$metu.

e Sargajiet iepakojuma materialu no bérniem!

¢ Nekada gadijuma nekapiet uz svaru aréjas malas ar
vienu pédu, jo tadéjadi svari var apgazties!

lerices apkope

NepiecieSamibas gadijuma varat notirit ierici, izmantojot

mitru draninu un nelielu daudzumu mazgasanas lidzek|a.

Nekada gadijuma neiegremdéjiet svarus tdeni un

neskalojiet tekosa tdeni.

Utilizacija

Bateriju un elektronisko ieri€u utilizacija javeic saskana

ar vietéji piemérojamiem noteikumiem; baterijas un

elektroniskas ierices nedrikst utilizét kopa ar sadzives
atkritumiem.

5. TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS

PRO-165

nebatu nekadu priekSmetu.

KG / LB/ ST (kg / marcinu / stounu)

parsléegs @
Svaru apaksa esosais slédzis sniedz iespé&ju

izvéléties svaru mérvienibu: kilogramus,
marcinas vai stounus. UNIT
Vienkarsi svari — lietoSana

1. LaiiegUtu precizus mérijumus, novietojiet svarus uz
stingras un lidzenas gridas.

white/black | PRO-166
- 180 kg / 396 marcinas /
Maksimala noslodze 28.8 stouni
ledala 100 g/0,2 marcinas

+ 0,3 kg mérijumu diapazona
no 3 kg lidz 50 kg

+ 0,5 kg mérijumu diapazona
no 51kg lidz 100 kg

+ 0,7 kg mérijumu diapazona
no 101 kg lidz 150 kg

+ 0,8 kg mérijumu diapazona
no 151 kg lidz 180 kg

LCD displejs 73 x34 mm

Precizitate




PRO-165

white/black | PRO-166
LCD displeja fona bez aizmugur- | ar aizmugur-
apgaismojuma funkcija | gaismojuma | gaismojumu

Svaru izmeri 300,5 x300,5 x 17,5 mm

Platforma no drosa

stikla 6mm

Slédzis svara
mérvienibu
parslégsanai

kg / marcinas / stouni

Baterijas 2 x AAA

Aprikoti ar izturigiem
deformacijas deveéju v
sensoriem

Automatiskas v
ieslégsanas funkcija

Automatiska nulles
iestatisana un v
izslégsana

Zema baterijas
limena un parslodzes v
indikators

Temperatara: no +10 °C
lidz +40 °C
Mitrums: <80 %

Darbibas vide:

Uzglabasana un Temperatdra: no -20 °C
transportésana lidz +50 °C
vide: Mitrums: <90 %

Rezervétas tehniskas izmainas.

Instructiuni de folosire

1. INTRODUCERE

Draga consumator! Te felicitam pentru achizitia
cantarului electronic B.Well!
Multumim pentru alegerea produsului nostru!

Produsul a fost dezvoltat, verificat si supravegheat de
B.Well Swiss AG, Elvetia.
Sistemul de control elvetian aplicat asigura o calitate

ridicata, rezistenta si siguranta tuturor produselor B.Well.

Acest nou cantar electronic personal va permite sa
evaluati greutatea corporala. Capacitate 180 kilograme,
impartita in 100 de grame.

Va rugam sd cititi cu atentie aceste instructiuni, astfel
incat sa intelegeti toate functiile si informatiile de
siguranta.

Vrem sa fiti multumiti de produsul B.Well.

Compania B.Well garanteaza ca acest cantar electronic
este realizat din materiale de inalta calitate si
indeplineste standardele de siguranta nationale si
internationale actuale.

2. INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

Asezati cantarul pe o suprafata dura, plana, va asigura
cea mai mare precizie si repetabilitate.

Pardoselile moi, inexacte (de exemplu, covoare, covoare,
linoleum) pot determina cantarul sa dea o citire
neuniforma/eronata a greutatii.

6. INFORMACIJA PAR GARANTIJU

Garantijas periods ir 1 gads no iegades datuma. Si
garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radusies
nepareizas lieto3anas dé|, ka ari neattiecas uz baterijam
un iepakojumu.

Ja garantijas perioda tiks konstatéts raZzosanas defekts,
bojata iekarta tiks labota vai, ja labo3ana nav iespéjama,
bojata iekarta tiks nomainita pret citu iekartu.

Ja nepiecieSams, razotajs var daléji vai pilniba mainit
mérvienibas bez iepriek$éja pazinojuma.

lerices razosanas datums ir ietverts uz ierices noraditaja
partijas (LOT) numura. Pirmie divi cipari norada ménesi,
savukart nakamie Cetri cipari norada raZosanas gadu.

7. INFORMACIJA PAR SIMBOLIEM

Jautilizé atseviskai

Pirms lietosanas
ievérojiet

adij savaksanai
noradijumus —
Razotaja o Darba apstakli.
10°c—4 operaTinG | temperatidra no 10 °C
nosaukums GORDMION | ey 50 C

soc Glabasanas apstakli,
Artikula numurs —ZD”CJH_STORAGE temperatlra no
CONDITION -20°Clidz 50 °C

o) Sérijas numurs

CE marké&jums

C€

Glabat sausuma

B E EQD

Pedejas parskatisanas datums 2024-W17
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Rezultatul cantaririi se va afisa pe ecranul LCD de 3 ori
consecutiv. (Pasiti pe cantar cu cu picioarele paralele si
greutatea distribuita in mod egal.)

Stati nemiscat in timp ce dispozitivul masoara greutatea
dumneavoastra.

IR
- —
.

Cantareste-te intotdeauna folosind aceeasi scala in
fiecare zi, in acelasi timp, de preferinta dezbracat si
nainte de micul dejun.

3. PRIMA UTILIZARE

Cum sa introduci bateriile

Aceast cantar functioneaza cu o baterie litiu
inlocuibila.

Va rugam sa introduceti bateriile sau

sa scoateti banda izolatoare din baterie
inainte de utilizare. Inlocuiti bateriile
atunci cand se afiseaza “Indicatorul
bateriei scazute”.

Daca cantarul nu este utilizat o perioada
lunga de timp, va rugam sa scoateti




bateria si sa va asigurati ca nu exista nimic
pe cantar.

Comutator KG/ LB/ ST

Situat in partea de jos a cantarului, acest
comutator va permite sa alegeti unitatea de
masura pentru cantarirea: kg, Ib sau st.

Folosirea cantarului electronic

1. Pentru a obtine masuratori
precise, plasati cantarul pe o
suprafata solida si ferma .

2. Pasiti pe cantar si asteptati
fara a a va misca; dupa cateva
secunde, ecranul va va afisa
greutatea. Nu va sprijiniti de
nimic in timp ce cantarul va
masoara greutatea, acest lucru
ar putea modifica rezultatul cantaririi.

3. Dupa ce coborati de pe cantar, ecranul de afisare
va continua sa va afiseze greutatea timp de cateva
secunde, apoi se va opri automat.

®

PRO-165

alb/negru PRO-166

+0.5 kg pentru masuratori cuprinse
intre 51kg si 100 kg
+0.7 kg pentru masuratori cuprinse

Acuratete intre 101 kg si 150 kg
+0.8 kg pentru masuratori
cuprinse intre 151 kg si 180 kg
Display 73 x34mm
Ecran LCD cu functie de fara iluminare cu iluminare din
iluminare de fundal din spate spate

Dimensiunile cantarului: 300.5 x300.5 x 17.5 mm

Platforma de sticla

- 6 mm
securizata de

Comutatorul unitatii de

masurare intre kg /b /st

Batterii 2 x AAA

Echipat cu senzori de mare
precizie

Functie de pornire
automata

4. (and greutatea este pestea cea
admisa (peste 180 kg / 396 Ib / 28 st), E i

pe ecran vor aparea urmatoarele.

4. SIGURANTA, INGRUIRE,
TEST DE PRECIZIE S| ELIMINARE

e Acest dispozitiv poate fi utilizat numai in scopurile
descrise Tn aceste instructiuni. Producatorul nu
poate fi tras la raspundere pentru daunele cauzate
de aplicarea incorecta.

e Acest dispozitiv cuprinde componente sensibile si
trebuie tratat cu prudenta. Respectati conditiile
de depozitare si functionare descrise in sectiunea
“Specificatii tehnice”.

e Protejati cantarul impotriva loviturilor, umezelii,
prafului, substantelor chimice, schimbarilor drastice
de temperatura, campului electromagnetic si sursei
de caldura care sunt prea aproape.

e Nu deschideti niciodata acest dispozitiv.

e Daca dispozitivul nu va fi utilizat intr-o perioada
lunga de timp, va rugam sa scoateti bateriile si sa va
asigurati ca nu exista nimic pe scara.

e Pastrati materialele de ambalare departe de copiil

e Nu pasiti niciodata pe marginea exterioara a
cantarului cu un picior, deoarece acest lucru ar putea
provoca inclinarea acestuial

Intretinerea dispozitivului

Puteti curata cantarul cu o carpa umeda si putin lichid
de spalat, daca este necesar. Nu scufundati niciodata
cantarul in apa si nu-I clatiti sub apa.

Eliminarea dispozitivului

Bateriile si dispozitivele electronice trebuie eliminate in
conformitate cu reglementarile aplicabile la nivel local,
nu aruncati impreuna cu deseurile menajere.

5. SPECIFICATII TEHNICE

PRO-165

alb/negru RS
Capacitate maxima 180 kg/396 1b/28,8 st
Divizare 100g/0.2 b

+0.3 kg pentru masuratori cuprinse
Acuratete intre 3 kg si 50 kg

Functie de revenire la 0 si
oprire automata

AN

Indicator de baterie ‘/
scazuta si supra-incarcare

Temperatura: +10°C ~ +40°C

Mediul de operare: S
P Umiditate: <80%

Temperatura: -20°C ~ +50°C
Umiditate: <90%

Mediul de depozitare si
transport:

Modificari tehnice rezervate.

6. INFORMATII PRIVIND GARANTIA

Perioada de garantie este de 1an de la data achizitiei.
Aceasta garantie nu acopera daunele cauzate de
utilizarea necorespunzatoare, precum si bateria si
ambalajul. Atunci cand este sesizat un defect de
fabricatie in timpul perioadei de garantie, produsul
defect va fi reparat sau, daca reparatia este imposibila,
se va inlocui cu un produs conform.

Producatorul poate schimba dispozitivele partial sau
complet, daca este necesar, fara notificare prealabila.

Data fabricdrii dispozitivului este specificatd in numdrul
LOT indicat pe dispozitiv. Primele doud cifre indica luna,
iar urmdtoarele patru cifre indica anul de productie.

7. INFORMATII DESPRE SIMBOLURI

(] Instructiuni de E Eliminarea prin
& folosire — colectarea separata
Conditii de
d Numele 10“¢“T8¥RATWG functionare,
producatorului CoNDITION | temperatura
10°C ~ 40°C
Conditii de
Codul . _i"“"c depozitare,
. -20°C STORAGE
produsului ConpITION | temperatura
-20°C~50°C
LOT| | Numarul LOTULUI
C E Marcaj CE
Pastrati uscat

Ultima revizuire 2024-W17

sl B.Well Swiss AG,
Bahnhofstrasse 24, 9443 Widnau, Switzerland
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Uputstvo za upotrebu

1.UvVOD

Postovani potrosacu!

Cestitamo vam na kupovini B.Well elektronske
licne vage! Hvala vam Sto ste izabrali nas
proizvod!

Proizvod je razvila, verifikovala i nadgledala kompanija
B.Well Swiss AG, Svajcarska. Primenjeni $vajcarski
kontrolni sistem obezbeduje visok kvalitet, izdrzljivost i
bezbednost svih B.Well proizvoda.

Ova nova elektronska li¢na vaga vam omogucava da
procenite svoju telesnu tezinu. Kapacitet 180 kilograma,
podeljeno na 100 grama. PaZljivo procitajte ova
uputstva kako biste razumeli sve funkcije i bezbednosne
informacije. Zelimo da budete zadovoljni svojim

B.Well proizvodom. Kompanija B.Well garantuje da je
ova vaga napravljena od visokokvalitetnih materijala

i da ispunjava vazece nacionalne i medunarodne
bezbednosne standarde.

2. UPUTSTVO ZA RUKOVANJE

Postavite vagu na tvrdu, ravnu povrsinu koja ¢e
obezbediti najvecu tacnost i ponovljivost. Meki, neravni
podovi (npr. ¢ilimi, tepisi, linoleum) mogu dovesti do toga
da vaga daje neujednaceno ocitavanje vase tezine.

Posle stupanja na vagu, broj na LCD ekranu treperi

3 puta, to je rezultat merenja vadeg tela (stupite na vagu
sa paralelnim stopalima i ravhomerno rasporedenom
tezinom).

 —

]

- -,
'-l'-'l-l kg

Stojte mirno dok vaga meri vasu tezinu.

Uvek se merite na istoj vagi svakog dana u isto vreme,
po mogucnosti bez odece i pre dorucka.

Povrsina vage moze biti klizava, ako je vlazna.

3. KORISCENJE VAGE PRVI PUT

Kako umetnuti bateriju
Ova vaga radi sa jednom zamenljivom litjumskom
baterijom.

Umetnite baterije ili izvadite izolacionu traku iz baterije
kontakata pre upotrebe. Zamenite baterije kada se

L J

prikaze ,Indikator slabe baterije”.

Ako vaga nece biti koris¢ena duze vreme,

izvadite bateriju i uverite se da na vagi

Smesten na dnu vage, ovaj prekida¢ vam

omogucava da izaberete mernu jedinicu za

1. Da biste dobili tatna merenja, postavite vagu na
€vrst nivo poda.

nema nicega.
merenje: kg, Ib ili st.
2. Stanite na vagu i sacekajte bez pomeranja; nakon

Prekidac KG /LB / ST
UNIT
Koriséenje kao jednostavne skale
nekoliko sekundi, ekran ée prikazati vasu tezinu.

Nemojte se oslanjati na bilo
Sta dok se vaga jer to moze
promeniti ocitavanje.

Do not lean on anything while
being weighed as this could
alter the reading.

3. Sidite sa vage, ekran ¢e
nastaviti da prikazuje vasu
tezinu nekoliko sekundi, a zatim
¢e se automatski iskljuciti.

4. Kada su vage preopterecene (preko
180 kg / 396 Ib / 28 st), na ekranu ce
se pojaviti sledece:

4. BEZBEDNOST, OVDRZAVANJE,
ISPITIVANJE TACNOSTI
| ODLAGANJE

e Ovaj uredaj se mozZe koristiti samo u svrhe opisane
u ovim uputstvima. Proizvodac se ne moze smatrati
odgovornim za Stetu nastalu nepravilnom primenom.

e Ovaj uredaj sadrZi osetljive komponente i mora se
tretirati sa oprezom. Pridrzavajte se uslova skladistenja
i rada opisanih u odeljku ,Tehnicke specifikacije”.

e Zastitite vagu od udaraca, vlage, prasine, hemikalija,
drasti¢nih promena temperature, elektromagnetnog
polja i izvora toplote koji su preblizu.

e Nikada ne otvarajte ovaj uredaj.

e Ako vaga nece biti kori¢ena duze vreme, izvadite
bateriju i uverite se da na vagi nema nicega.

e Ambalazni materijal drZite dalje od dece!

e Nikada nejte gaziti na spoljnu ivicu vage jednom
nogom jer to moZe dovesti do prevrtanja vage!

Odrzavanje uredaja

MozZete ocistiti vagu vlaznom krpom i malo te¢nosti za

pranje sudova, ako je potrebno. Nikada ne potapajte

vagu u vodu niti je ispirajte pod teku¢om vodom.

Odlaganje

Baterije i elektronski uredaji moraju se odlagati u skladu

sa lokalnim vazecim propisima, a ne sa ku¢nim otpadom.

5. TEHNICKE SPECIFIKACIJE

PRO-165
white/black

180 kg /3961b/28.8 st

100g/0.21b

+0,3 kg za merni opseg

od 3 kg do 50 kg

+0,5 kg za merni opseg

od 51 kg do 100 kg

+0,7 kg za merni opseg

od 101 kg do 150 kg

+0,8 kg za merni opseg

od 151 kg do 180 kg

LCD displej 73 x34 mm

LCD displej sa Bez Sa

funkcijom pozadinskog | pozadinskog | pozadinskim
osvetljenja osvetljenja osvetljenjem

PRO-166

Maksimalni kapacitet

Podeoci

Tacnost




PRO-165

white/black | PRO-166

Dimenzija vage 300,5x300,5x 17,5 mm

Platforma od kaljenog

sigurnosnog stakla 6mm
Prekidac jedinice za

merenje kg /1b/ st
Baterija 2 x AAA

Opremljena senzorima
za merenje visokog
opterecenja

Funkcija automatskog
ukljucivanja

Automatska nulai
iskljucivanje

SIS S

Indikacija
slabe baterije i
preopterecenja

v

Temperatura: +10°C ~ +40°C

Radno okruzenje Vlaznost: <80%

Temperatura: -20°C ~ +50°C
Vlaznost: : <90%

Okruzenje za
skladistenje i transport

Tehnicke izmene su rezervisane.

6. INFORMACIJE O GARANCUI

Garantni rok je 1 godina od datuma kupovine.
Ova garancija ne pokriva bilo kakvu Stetu nastalu

KepiBHMLTBO 3 eKkcnayaTaLii

1. BCTYN

LLlaHOBHMIA NoKyneub!

Bitaemo Bac i3 npuabaHHaAM nignorosmx
eneKTPoHHUX Bar PRO-165 komnaHii B.Well!
[Lakyemo Bam 3a Bubip Hawwoi npoayKLuiji.
Po3pobka, nepesipka i KOHTPOb BUPOBHMLTBA
npoayKkTy 3aivicHiototbea B.Well Swiss AG, Wseiiuapis.
CnCTeMa KOHTPONKO SWISS, LLO 3aCTOCOBYETBLCA, rapaHTye
BMCOKY fKICTb, JOBrOBIYHICTb | HE3NEKy BCbOro ciMeicTea
npozayKTis kKomnaHii B.Well.

LLi HoBi nignoroBsi eneKTPoHHI Baru 403BoNATb Bam
TOYHO OLLIHMTK CBOIO Bary. MaKkcMmanbHa Bara ana
BUMIiptOBaHHA Barn 40 180 Kr i3 KDOKOM BYMIPIOBAHHA
100 rpamis. Byap nacka, yBaXkHO NpoumuTaiTe Lo
IHCTPYKLLO Nepes, 3aCTocyBaHHAM, LWo6 BU 3p03yminn
BCi GyHKLUIi Ta iHbopMmaLito npo besneky. Mu baxaemo,
106 8K 6yNM 334,0BONIEHI CBOIM MpoayKTOM Big B.Well.
KomnaHis B.Well rapaHTye, Wo Lei npucTpiit BupobneHuin
3 BMCOKOAKICHWX MaTepianis i BiANOBIAAE YAHHNM
HaLioOHaNbHKM | MiXKHAPOAHUM CTaHZapTam besneku.

2. MPABUNTIA BUKOPUCTAHHA

Po3micTiTb Barv Ha piBHii, TBepaii noBepxHi. M'sike,
HepiBHe NOKPUTTA N0V (HANPUKNAA, KUAUMK,
NiHONEYM) MOXKe NPU3BECTU A0 HeCTabiNbHUX NOKa3HUKIB
BaLLOI Baru.

CTaHbTe Ha Baru, BCTaHOBMBLLUM CTYNHi NapanenbHo i
PIBHOMIPHO PO3MNOAINVBLUM Bary Tina.

Mif, Yac BUMIpIOBaHHA BaLLOT Baru CTiliTe HEPyXOMo

nepravilnim koris¢enjem, kao ni bateriju i ambalazu.
Kada se tokom garantnog perioda otkrije fabricka
greska, neispravna jedinica e biti popravljena ili, ako je
popravka nemoguca, zamenjena drugom.

Proizvoda¢ moze po potrebi delimi¢no ili potpuno
promeniti jedinice, bez prethodne najave.

Datum proizvodnje uredaja naveden je u SERIJSKOM
broju navedenom na uredaju.

Prve dve cifre oznacavaju mesec, a sledece cetiri cifre
oznacavaju godinu proizvodnje.

’ Odlaganje
[
Pratite uputstva ﬁ za odvojeno
pre upotrebe -
-— sakupljanje
40 Radni uslovi,
d Ime proizvodaca 10°C-'E_OPERAUNG temperatura
CONDITION 10°C -~ 40°C
s0°C Uslovi skladistenja,
Broj artikla 20"CJE_STORAGE temperatura
CONDITION | 592 - 50°C
Broj serije
Cuvati na C € CE oznaka
suvom

Poslednja revizija 2024-W17

sl B.Well Swiss AG
Bahnhofstrasse 24, 9443 Widnau, Switzerland

Lndpw Ha PK-amcnnei noBUHHI 6AMMHYTM 3 pasu, a NoTim
Bark BMAAYTb pesy/bTaT 3BaXyBaHHA BaLLOro Tifa.

it
D, -
L.

3aBXK/AM 3BAXKYNTECH HA TWX CaMMX Barax, LOAHA B TOM
camuii Yac, nepesakHo 6e3 oaary i Ao cHigaHky. LLob
OTPUMATU MAKCUMa/IbHO TOYHI MOKa3HUKM, 3BaXKTECH
[Bi4i, Ta, AKLLO NOKA3HWKM BUABNATLCA Pi3HUMM, BaLla
Bara 3HaxO4MTbCA MisK IBOMA OTPUMAHUMM 3HAYEHHAMM.

MOBEPXHA BAr MOXe BYTH CIM3bKOIO Y MOKPOMY BUMALI.

3. BUKOPUCTAHHA BAT YMNEPLLE

BrKopuCcTaHHA/3aMiHa BaTapeiku:

Lli Barv npawotoTh Bif, 0AHi€El 3amiHHOT NiTieBoi baTapei.
Byab nacka, BctasTe 6aTapeiiki, abo 3HiMiTb i30/110BaNbHY
CMYKKY 3 KOHTaKTiB BaTapeliku nepes, BUKOPUCTAHHAM.

3amiHiTb BaTapeliky, Ko BigObPaKAETLCA
)

LO «IHAMKaTOp HW3bKOTO 3apasy 6aTapei».

BuTArHiTe 6aTapeto, AKLLO Barv He
UNIT

e

BMKOPWCTOBYIOTLCA TPMBANNI Yac i
nepeKoHalTecs, LLO Ha Barax HiYoro Hemae.

Mepemukad Kr / yHTU / cTOYHU
MepemuKay, O 3HAXOANUTLCA Ha HUKHBOMY



6oLy Bar 03BONAE BaM BUOPATH OAMHULIO BUMIDY ANA
3BaKyBaHHs: kg (kr), Ib (dyHTH) abo st (cToyHM).

BVIKOpVICTaHHFI Yy AKOCTi 3BMYaHUX Bar

1. [InA oTprMaHHA TOYHWUX NOKA3HWKIB NOCTaBTe Barv Ha
CTiViKy piBHY nignory.

2. CTaHbTe Ha Barv i1 3a4eKaiite
KinbKa CeRyHA, Npy LbOMy
BaYK/MBO NNLIATHCA
HepyxomMmnm. Hanbamxumm
4acom Ha aucnnei
Bif0bpa3nTLCA Balua Bara.

Hi Ha Lo He cnupaiiteca nig,
4ac 3BaXKyBaHHA, OCKINIbKK Lie
MOXE BMN/IMHYTU Ha Pe3ybTaT BUMIPIOBAHHA.

3. 3iliaiTb 3 Bar, Ha eKpaHi Aucnaes NPOTArOM KilbKOX
CeKyHZ, 36epeeTbes iHAMKaLa
BaLLOI BarK, NOTIM BOHW BUMKHYTbCA E e
aBTOMAaTUYHO.

4. Konu Baru nepeBaHTaseHi (6inblu Hisk 180 Kr / 396
dyHTiB / 28 cTOYHIB), Ha Axcnei Bar 3'aBnTbCA “Err”:

TEXHIKA BE3NEKW, Aornaj,
NMEPEBIPKA TOYHOCTI TA
YTUNIZALUIA

® [IpuUCTPit MOXKHA BUKOPUCTOBYBATU NINLLIE B LLiNAX,
OMMCaHWX B Lt IHCTPYKLi. BUpOBHUK He Hece
BiZNOBIZANbHOCTI 3@ NOLWKOAMKEHHSA, BUKIMKAHI
HenpaBuIbHUM BUKOPUCTAHHAM.

e [lo cknagy npunagy BXOAATb YyTAUBI KOMNOHEHTH, AKi
BMMaratoTb 06epexkHoro NoBoaKeHHsA. O3HaomTecs
3 yMOBamu 36epiraHHA i ekcnayaTaLii, Wo onucaHi 8
po3aini «TexHi4Hi XapaKTepUCTUKM» |

e (Obepiraite Barv Bia:
—BOAM 11 BONIOTU
— EKCTPEMA/IbHVX TeMNepaTyp
—yaapis i NafiHb
—3abpyaHeHHs i nuay )
— NPAMOTO COHAYHOTO MPOMIHHA
— cneku i xonogy
— e/1eKTPOMarHiTHoOro nons

© Hikonu He BiaKpuBaiiTe Npunas

®  AKLLO NpWAaA, He BUKOPWCTOBYBATVMETLCA MPOTATOM
TPWBANOro NepioAy vacy, To 3 HbOTO CAijg, BUMHATY
6aTapeiky.

© 3bepiraiiTe NakyBabHi MaTepiaan B HEAOCTYMHOMY
ona aitei micuj!

® Hikonu He HacTynaiTe Ha Kpal Bar OAHIE HOTO,
TOMY LLO Lie MOXe Np13BecTv 40 nepeknaaHHs Bar!

ﬂ,OFﬂFIA 3a NPUCTPOEM

IMpyn HeobXigHOCTI BU MOXETE 0UMCTUTH Bark BOAOMOKO
raHYipKOIO 1 HEBENIMKOIO Ki/IbKICTIO MUIOYOTO 3acoby.
Hikonu He 3aHyptoiiTe Barn y Bogy 1 He obrnonickyiTe ix
NPOTOYHO BOAOHO.

Ytunisauia

baTapei Ta enekTpoHHI Npuaam cnig yTunisysatm
BiAMNOBIZHO 10 NPUMHATMX HOPM Ta He BUKMAATH Pa30OM
i3 NobyTOBMMM BiaXOAAMM.

5. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

PRO-165
YopHi / 6ini PRO-166

ToYHicTb BUMIpIOBAHHSA

+ 0,3 Kr 4N aianasoHy
BUMIptOBaHb Bif 3 Kr 4o 50 Kr
10,5 Kr gn1a aianasoHy
BUMIiptoBaHb BiA 51 kr go 100 kr
+ 0,7 Kr gna aianasoHy
BMMiptoBaHb Bia 101 kr ao 150 kr

+ 0,8 Kr anAa aianasony
BUMiptoBaHb Bia 151 kr Ao 180 kr
PK-gucnneit 73 x 34 Mm
DyHKUiA nigcsiTkm PK- 6e3 3 MIACBIMYBAHHAM
aucnnes niaceivyBaHHA ACBIY
Posmip Bar 300,5x300,5x 17,5 mm
MNnatdpopma i3
3arapToBaHoro 6 MM
6e3neyHoro ckna
MepemMnKaHHA OANHULL
BUMIpIOBaHHA Barn kr/ gynr /T
Batapeliku 2 x AAA

Ob6nagHaHWit AaT4MKamu
BMCOKOI Hanpyru

dyHKLis aBTOMaTUYHOO
BBIMKHEHHA

ABTOMATUYHE OBHYNEHHA
" BUMKHEHHSA

NNANEN

IHAMKALIA HU3bKOTO
3apagy 6atapeiTa
nepeBaHTaxeHHA

v

Poboue cepegosuLle

Temnepatypa: +10°C ~ +40°C
BonoricTb: <80%

YmoBu 36epiraHHs
TPaHCMOPTYBaHHA

Temnepatypa:-20°C~ +50°C
BonoricTb: <90%

MOKAUBI TEXHIYHI 3MIHEHHS.

6. IHOOPMALIA NPO FAPAHTIIO

lapaHTIMHUI TepMmiH cknasae 1 pik nicna AHA npuabaHHs.
LA rapaHTia He NOLIMPIOETLCA Ha BYAb-AKi NOLWKOAKEHHA,
BMK/IMKaHI HENPABUABHUM BUKOPUCTAHHAM, @ TaKOX Ha
HaTapeiiku 11 ynakosky. Mpu BUABAEHHI BUPOBHUYOTO
Hpaky NPOTArOM rapaHTIMHOrO TePMiHy HecnpasHwit 610K
nigArae PEMOHTY abo, AKLLO PEMOHT HEMOMK/IMBUIA,
3aMIHIOETBCA Ha IHLIWIA.

Mpy HeobXiAHOCTI BUPOBHUK MOXKE 3MIHWUTK
XapaKTePWCTMKM Y4acTKOBO abo nosHicTio be3
nonepesHLOro NOBIAOMAEHHS.

Jlama su2zomosneHHA npucmpoto 8KasaHa 8 Homepi LOT,
303HAYEHOMY Ha NPUCMPOI.

Mepwi 08i yugpu 8Ka3yrMb MicAYb, @ HACMYNHI Yomupu

PRO-165

4opHi / 6ini PRO-166

Yughpu 8Ka3ytome pik 8U20MOB/EHHS.

7. MO3HAYEHHA CMMBOJIB

MakcumarnbHa Bara: 180 Kr /396 ¢HT / 28.8 cT

Kpok 0,1kr/0,2HT/1/4CT

. He BuknaaTtn pasom
3BepHiTbCA A0 h o
i 31 3BU4aNHUMU
KepiBHWUTBA 3
excnnyataui no6yTosumMu
— 8iAxo4amm
40C Ob6MexeHHs 3a
d Bu1poBHuk 1O“C"E_OPERAT\NG Temneparypoto
CONDITION | gykopucTatta
50°C ObmexeHHs 3a
Mogens VZO“C“E_STORAGE Temnepatypoto
CONDITION | 36epiarihn
" Homep noty
. . Ceptudikaujia CE
gip. | 36epiraTu Big
J 8O0




[lata ocTaHHbOro Nepernagy iHCTPYKLi i3 3aCTOCyBaHHA:
04.2024

s B.Well Swiss AG, Bahnhofstrasse 24, 9443 Widnau,

Switzerland

«bi. Benn Csicc AM», BaHxodwpacce 24, 9443 BigHay,
LWsenuapis.

ImnopTep B YKpaiHi:

TOB «Balue 3a0pos’a TperanHr,

03179, m.Kuis, Byn.YopHobubebKa, 19-102,

Ten. (044) 221-68-20,

www.vztrading.com.ua
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